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2. Le Roi détermine les conditions inhérentes a la formation des
agents visés au point 1 ci-avant.

3. Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Ministres, adapter
la liste des agents visés a I'article 3.

Art. 5. Pour pouvoir exercer leurs attributions, les agents visés aux
articles 2 a 4 ci-avant prétent serment, devant le procureur général du
ressort de leur domicile, dans les termes suivants :

« Je jure fidélité au Roi, obéissance a la Constitution et aux lois du
peuple belge, et de remplir fidelement les fonctions qui me sont
conférées. »

Néanmoins, ils peuvent exercer leurs attributions en dehors de ce
ressort.

En cas de changement de domicile, I'acte de prestation de serment
sera transcrit et visé au greffe de la cour d’appel a laquelle ressortit le
lieu du nouveau domicile.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée au Moniteur belge.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 22 avril 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN

Notes

(1) Documents de la Chambre des Représentants :
50 — 2249 — 200272003

001 — Projet de loi.

002 — Amendements.

003 — Rapport.

004 B Texte adopté par la commission.
Compte rendu intégral : 1°" avril 2003.
Documents du Sénat :

2 — 1585 — 200272003

N° 1 — Projet évoqué par le Sénat.

N° 2 — Rapport.

N° 3 — Décision de ne pas amender.
Annales du Sénat : 4 avril 2003.

2. De Koning bepaalt de voorwaarden betreffende de vorming van de
ambtenaren bedoeld in vorenstaande punt 1.

3. De Koning kan, bij een na overleg in de Ministerraad vastgesteld
besluit, de in vorenstaand artikel 3 bedoelde lijst van ambtenaren
aanpassen.

Art. 5. Om hun bevoegdheden te kunnen uitoefenen, leggen de in
de artikelen 2 tot 4 bedoelde ambtenaren, in handen van de procureur-
generaal van het rechtsgebied van hun woonplaats, de eed af in de
volgende bewoordingen :

« Ik zweer getrouwheid aan de Koning, gehoorzaamheid aan de
Grondwet en aan de wetten van het Belgische volk en het mij
opgedragen ambt trouw waar te nemen. »

Desalniettemin zullen zij hun bevoegdheden ook buiten dit rechts-
gebied kunnen uitoefenen.

Bij verandering van woonplaats, wordt de akte van eedaflegging
overgeschreven en geviseerd op de griffie van het hof van beroep
bevoegd over het rechtsgebied van de nieuwe woonplaats.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 22 april 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

Nota’s

(1) Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
50 — 2249 — 200272003

001 — Wetsontwerp.

002 — Amendementen.

003 — Verslag.

004 — Tekst aangenomen door de commissie.
Integraal verslag : 1 april 2003.

Stukken van de Senaat :

2 — 1585 — 200272003

Nr. 1 — Ontwerp geévoceerd door de Senaat.
Nr. 2 — Verslag.

Nr. 3 — Beslissing om niet te amenderen.
Handelingen van de Senaat : 4 april 2003.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

F. 2003 — 1790 [C - 2003/21115]

10 AVRIL 2003. — Arrété ministériel portant création d’un Comité de
concertation de base pour le Centre pour I’égalité des chances et la
lutte contre le racisme

Le Premier Ministre,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
notamment I'article 10, modifié par la loi du 19 juillet 1983;

Vu la loi du 15 février 1993 créant un Centre pour I'égalité des
chances et la lutte contre le racisme, notamment I’article 5;

Vu I'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment I’arti-
cle 34, alinéa 2, modifié par I'arrété royal du 8 mai 2001;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

N. 2003 — 1790 [C - 2003/21115]

10 APRIL 2003. — Ministerieel besluit houdende de oprichting van
een Basisoverlegcomité voor het Centrum voor gelijkheid van
kansen en voor racismebestrijding

De Eerste Minister,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van het personeel,
inzonderheid op artikel 10, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983;

Gelet op de wet van 15 februari 1993 tot oprichting van een Centrum
voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding, inzonderheid
op artikel 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering
van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van het personeel, inzonderheid
op artikel 34, tweede lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
8 mei 2001;
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Vu I'arrété royal du 28 février 1993 fixant le statut organique du
Centre pour I'égalité des chances et la lutte contre le racisme, modifié
par les arrétés royaux des 9 février 1995, 20 mai 1996 et 24 aoQt 2001;

Vu l'avis motivé du 14 janvier 2003 du Comité supérieur de
Concertation du Secteur I,

Arréte :

Article 1°". Il est créé un Comité de concertation de base pour le
Centre pour I’égalité des chances et la lutte contre le racisme dans le
ressort du Comité supérieur de Concertation correspondant au Comité
de secteur |.

Art. 2. Le directeur est le président du Comité de Concertation de
base visé a I'article 1°', le directeur-adjoint en est le vice-président. Il
remplace le président en cas d’absence de celui-ci.

Art. 3. Outre le président et le vice-président, la délégation de
I'autorité se compose de deux membres du personnel du Centre pour
I’égalité des chances et la lutte contre le racisme, de rdles linguistiques
différents. Un suppléant est désigné pour chaque membre effectif.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 avril 2003.
G. VERHOFSTADT

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1993 tot vaststelling
van het organiek statuut van het Centrum voor gelijkheid van kansen
en voor racismebestrijding, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
9 februari 1995, 20 mei 1996 en 24 augustus 2001;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 14 januari 2003 van het
Hoog Overlegcomité van Sector I,

Besluit :

Artikel 1. Er wordt een Basisoverlegcomité opgericht voor het
Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding in het
gebied van het Hoog Overlegcomité dat overeenstemt met het Sector-
comité I.

Art. 2. De directeur is voorzitter van het in artikel 1 bedoelde
Basisoverlegcomité, de adjunct-directeur is er ondervoorzitter van.
Deze laatste vervangt de voorzitter bij zijn afwezigheid.

Art. 3. Behalve de voorzitter en de ondervoorzitter bestaat de
overheidsdelegatie uit twee personeelsleden van het Centrum voor
gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding, elk van een verschil-
lende taalrol. Voor elk effectief lid wordt een plaatsvervanger aange-
wezen.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 10 april 2003.
G. VERHOFSTADT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2003 — 1791 [C - 2003/14102]

4 AVRIL 2003. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 1°" décem-
bre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiére

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrété royal que je me permets de soumettre a la signature de Votre
Majesté vise & modifier fondamentalement le partage de la voie
publique par I'introduction d’un nouveau concept, a savoir : « le Code
de la Rue » dans le Code de la Route. Il va modifier ainsi les mentalités
et les comportements des divers usagers, de maniere a organiser un
partage équilibré de I'usage de la voie publique. Ce nouveau code
assurera une meilleure protection des usagers « doux » et garantira une
meilleure sécurité routiére.

La fonction des voies publiques ne sera plus uniquement une
fonction de circulation et le nouveau code tiendra mieux compte de la
place, des droits et des obligations des différents usagers se trouvant sur
la voie publique, ainsi que d’une présomption spéciale en faveur des
usagers les plus faibles.

Le titre de I'arrété royal est modifié par I'ajout des mots suivants « et
de I'usage de la voie publique » indiquant la portée élargie des
modifications.

Fondamentalement, il tend a assurer un meilleur équilibre entre les
différentes catégories d’usagers, a générer une plus grande sécurité
routiére pour les usagers doux par l'introduction de nouveaux
concepts, par un élargissement de définitions existantes et par une
meilleure adéquation des régles de circulation et de déplacement en
fonction de I'espace.

D’un point de vue général, dans tout I'arrété du 1°" décembre 1975,
les termes « les handicapés » ou « les moins-valides » sont remplacés
par le terme plus respectueux de « personnes handicapées ».

Avis du Conseil d’Etat

Le Conseil d’Etat dans son avis 35.145/4 du 26 mars 2003 estime que
I'article 1°" des lois coordonnées relatives a la police de la circulation
routiere délégue au « Roi le pouvoir d’arréter des reglements généraux
ayant pour objet la police de la circulation routiére des piétons, des
moyens de transport par terre et des animaux, ainsi que des moyens de
transport par fer empruntant la voie publique ».

Le Haut Collége estime que cette loi ne I’habilite pas « a réglementer
I'usage de la voie publique ».

Selon le Conseil d’Etat : la réglementation de la circulation routiere :
oui; de I'usage de la voie publique : non !

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2003 — 1791 [C - 2003/14102]

4 APRIL 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat hierbij ter ondertekening aan Uwe
Majesteit wordt voorgelegd heeft tot doel het gedeeld gebruik van de
openbare weg fundamenteel te wijzigen door de invoering van een
nieuwe concept, te weten, « de straatcode » in de Wegcode. Dit zal de
mentaliteit en het gedrag van de weggebruikers wijzigen door de
verkeersleefbaarheid tussen de verschillende categorieén van wegge-
bruikers op evenwichtige wijze te organiseren. Deze nieuwe code zal
een betere bescherming van de zachte weggebruikers en een grotere
verkeersveiligheid garanderen.

De functie van de openbare wegen zal niet langer enkel beperkt zijn
tot een loutere verkeersfunctie en de nieuwe code zal meer rekening
houden met de plaats, de rechten en de verplichtingen van de
verschillende weggebruikers op de openbare weg, alsook vetrekken
van een aantal uitgangspunten ten voordele van de zwakste wegge-
bruikers.

De titel van het besluit wordt gewijzigd door de aanvulling met de
woorden « en het gebruik van de openbare weg » wat duidt op de
verruimde draagwijdte van de wijzigingen.

Het ontwerp strekt er in essentie toe een beter evenwicht tussen de
verschillende categorieén weggebruikers te garanderen, een grotere
verkeersveiligheid te genereren voor de zachte weggebruikers door de
introductie van nieuwe concepten, door een uitbreiding van de
bestaande definities en door een betere afstemming van het verkeers-
gedrag in functie van de omgeving.

In algemeen opzicht worden in het gehele reglement van 1 decem-
ber 1975, de bewoordingen « de gehandicapten » of « mindervaliden »
vervangen door de hoffelijke term « personen met een handicap ».

Advies van de Raad van State

In haar advies 35.145/4 van 26 maart 2003 is de Raad van State van
oordeel dat artikel 1 van de gecodrdineerde wet betreffende de politie
over het wegverkeer, aan de Koning de bevoegdheid toekent « de
algemene reglementen vast te stellen betreffende de politie over het
verkeer op de wegen van voetgangers, van middelen van vervoer te
land en dieren, alsmede van de middelen van vervoer per spoor die de
openbare weg gebruiken ».

Het Hoog College stelt dat die wet niet de bevoegdheid verleent om
« het gebruik van de openbare weg te reglementeren ».

\Volgens de Raad van State : ja, wat de reglementering van het
wegverkeer betreft; neen, wat het gebruik van de openbare weg betreft !



